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Za pfitomnosti: Saceccav Depurazioni Sacede SpA

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Tribunale Ammini-
strativo Regionale per la Sicilia — Vyklad ¢ldnka 43 ES, 49 ES a
86 ES — Zadani vodohospodaiskych sluzeb spole¢nosti se
smiSenym kapitdlem, kterd urdi svého soukromého partnera
povéfeného provozovinim sluzeb ve vefejném a otevieném
fizeni — Zadani bez uplatnéni pravidel pro zaddvéni vefejnych
zakdzek

Vyrok

Cldnky 43 ES, 49 ES a 86 ES nebrdni pfimému zaddni takové

veiejné sluzby zahrnujici provedeni nékterych predbéznych stavebnich
praci, jako je sluzba dottend v pivodnim Fizeni, spolecnosti se
smisenym vefejnym a soukromym kapitdlem, kterd je zaloZena zvldsté
pro icely vkonu této sluzby a jez md vylucny predmét cinnosti, v niz
je soukromy spolecnik vybirdn na zdkladé nabidkového Fizeni, po pred-
chozim ovéfeni financnich, technickych, operativnich a provoznich
pozadavki tykajicich se sluzby, kterd md byt vykondvdna, a charakte-
ristickych prvkii nabidky s ohledem na plnéni, kterd maji byt posky-
tovdna, za piedpokladu, Ze je predmétné nabidkové ¥izeni v souladu se
zdsadami svobodné hospoddiské soutéZe, transparentnosti a rovného
zachdzeni, jeZ uklddd Smlouva v oblasti koncesi.

() Ut vést. C 197, 2.8.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne
15. fijna 2009 — Komise Evropskych spolecenstvi v.
Nizozemské kralovstvi

(Véc C-232/08) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Nafizeni (ES) ¢. 850/1998

— Cldnek 29 odst. 2 — Omezeni platnd pro rybolov platyse

velkého — Maximdlni vykon motoru rybdiskych plavidel —

Nafizeni (EHS) C. 2847/93 — Clinek 2 odst. 1 — Naii-

zeni(ES) & 2371/2002 — Cldnek 23 — Provddéni kontroly
a uplatiiovdni pravidel“)

(2009/C 297/08)
Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné:  Komise — Evropskych  spolecenstvi

T. van Rijn a K. Banks, zmocnénci)

(zastupci:

Zalované: Nizozemské kralovstvi (zdstupci: M. de Grave a
C. Wissels, zmocnénci)

Pfedmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Vyklad ¢l. 29 odst. 2 naff{zeni
Rady (ES) ¢. 850/98 ze dne 30. bfezna 1998 o zachovéni

rybolovnych zdrojii pomoci technickych opatfeni na ochranu
nedospélych moiskych zivocichti, ¢lanku 23 nafizeni Rady (ES)
¢. 23712002 ze dne 20. prosince 2002 o zachovéni a udrzi-
telném vyuzivani rybolovnych zdroji v rdmci spolecné rybarské
politiky a ¢l. 2 odst. 1 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne
12. fijna 1993 o zavedeni kontrolntho rezimu pro spole¢nou
rybéiskou politiku — Rybolov platyse velkého — Inspekce a
kontroly rybérskych plavidel a jejich ¢innosti — Odpovédnost
¢lenskych stati.

Vyrok

1) Nizozemské krdlovstvi tim, Ze dovoluje, aby rybdiskd plavidla méla
vySsi vikon motoru, nez je vykon, ktery povoluje cl. 29 odst. 2
natizeni Rady (ES) ¢. 850/98 ze dne 30. biezna 1998 o zacho-
vdni rybolovnyich zdrojii pomoci technickych opatieni na ochranu
nedospélych moiskych Zivocichit ve znéni nafizeni Rady (ES) C.
2166/2005 ze dne 20. prosince 2005, nesplnilo povinnosti,
které pro né vyplyvaji z cldnku 23 nafizeni Rady (ES) C.
2371/2002 ze dne 20. prosince 2002 o zachovdni a udrZitelném
vyuzivdni rybolovnych zdrojii v rdmci spolecné rybdiské politiky a z
cl. 2 odst. 1 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolntho rezimu pro spolecnou rybdiskou
politiku ve znéni nafizeni Rady (ES) ¢. 768/2005 ze dne 26.
dubna 2005.

2) Nizozemskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() Uf. vést. C 209, 15.8.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (Etvrtého sendtu) ze dne
22. fijna 2009 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce
Bundesfinanzhof — Né&émecko) — Swiss Re Germany
Holding GmbH v. Finanzamt Miinchen fiir Kérperschaften

(Véc C-242/08) (1)
(., Sestd smérnice o DPH — Cldnek 9 odst. 2 pism. e) pdtd
odrdZka a ¢l. 13 &ist B ptsm a),c)ad) body2a3— Po]em
»pojistovaci a za;tstovaa operace’ — Uplatné postoupem
souboru smluv o Zivotnim zajiSténi osobé usazené ve tfetim

stdté — Urceni mista tohoto postoupeni — Osvobozeni)
(2009/C 297/09)
Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud

Bundesfinanzhof

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobkyné: Swiss Re Germany Holding GmbH

Zalovand: Finanzamt Miinchen fiir Korperschaften
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C 297/11

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Bundesfinanzhof
— Vyklad ¢l. 9 odst. 2 pism. e) paté odrdzky, jakoz i ¢l. 13 cdsti
B pism. a), ¢) a d) bod& 2 a 3 smérnice 77/388/EHS: Sesté
smérnice Rady ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci pravnich
piedpist clenskych statd tykajicich se dani z obratu — Spole¢-
ného systému dané z pfidané hodnoty: jednotného zdkladu
dané (UT. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23) — Postoupeni
¢asti smluv o Zivotnim zajisténi, provedené proti zaplaceni
kupni ceny nabyvatelem usazenym ve tietim stté se souhlasem
pojisténych, zpusobujici pfevod vsech prdv a povinnosti z
postoupenych smluv, ale nikoli pfevod ostatnich hospodaiskych
hodnot — Urceni mista rozhodného pro vznik danové povin-
nosti — Pouzitelnost jednoho z piipadii osvobozeni uvedenych
ve vySe zminénych ustanovenich ¢l. 13 ¢dsti B smérnice
77/388/EHS na uvedenou transakci

Vyrok

1) Uplatné postoupeni souboru smluy o Zivotnim zajisténi spolecnosti
usazenou v clenském stdté pojistovaci spolecnosti usazené ve tetim
stdté, na jehoZ zdkladé posledné uvedend spolecnost prevezme se
souhlasem pojisténych veskerd prdva a povinnosti vyplyvajici z
téchto smluv, nepfedstavuje ani operaci, na niz se vztahuje ¢l. 9
odst. 2 pism. e) pdtd odrdzka a ¢l. 13 cdst B pism. a) Sesté
smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmo-
nizaci pravnich predpisii clenskych stdtii tykajicich se dani z obratu
— Spolecny systém dané z p¥idané hodnoty: jednotny zdklad dané,
ani operaci, na niz se vztahuje bod 2 ve spojeni s bodem 3
uvedeného ¢&. 13 cist B pism. d).

2) 'V rdmci iplatného postoupeni souboru obsahujictho 195 smluv o
Zivotnim zajisténi nemd okolnost, Ze dplatu za postoupeni 18 z
téchto smluv, pro které byla v projedndvané véci stanovena zdpornd
hodnota, nezaplati postupnik, nybrz postupitel, vliv na odpovéd na
prvni otdzku.

3) Cldnek 13 ¢&ist B pism. c) Sesté smérnice 77/388 musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze se nepouzije na takové tiplatné postou-
peni souboru smluv o Zivotnim zajisténi, jaké je predmétem véci v
piivodnim Fizeni.

() Uk. vést. C 223, 30.8.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 15. fijna
2009 — Komise Evropskych spoleenstvi v. Nizozemské
krélovstvi

(Véc C-255/08) ()
(,Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 85/337/EHS —
Posuzovdni vlivii nékterych verejnych a soukromych zdmeri
na Zivotni prostiedi — Stanoveni prahovych hodnot —

Rozsah zdméru — Neiplné provedeni®)
(2009/C 297/10)
Jednaci jazyk: nizozemstina

Utastnici Fizeni

Zalobkyné:  Komise  Evropskych  spolecenstvi
M. van Beek a ].-B. Laignelot, zmocnénci)

(zdstupci:

Zalované: Nizozemské krdlovstvi (zdstupci: C.M. Wissels a
M. Noort, zmocnénci)

Predmét

Nesplnéni povinnosti stitem — Nespravné provedeni ¢l. 4 odst.
2 a 3 ve spojeni s piilohou II a piilohou II smérnice Rady
85/337[EHS ze dne 27. ¢ervna 1985 o posuzovani vlivii nékte-
rych vefejnych a soukromych zdmérd na Zivotni prostiedi, ve
znéni smérnice 97/11[ES a smérnice 2003/35[ES (Uf. vést. L
175, s. 40; Zvl. vyd. 15/01, s. 248)

Vyrok

1) Nizozemské krdlovstvi tim, Ze nepfijalo veskeré predpisy nezbytné k
tomu, aby zdméry, které mohou mit vyznamné dopady na Zivotni
prostiedi, v souladu s ¢. 4 odst. 2 a 3 smérnice Rady
85/337/EHS ze dne 27. ervha 1985 o posuzovdni vlivii nékte-
1ych vefejnych a soukromych zdmérii na Zivotni prostiedi, ve znéni
smérnice Rady 97/11JES ze dne 3. bfezna 1997 a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2003/35/ES ze dne 26. kvétna
2003, ve spojeni s piilohou II a piilohou III této smérnice, podlé-
haly poZadavku povoleni a posouzeni uvedenych dopadii, nesplnilo
povinnosti, které pro néj vyplyvaji z uvedené smérnice.

2) Nizozemskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii ¥izen.

() Ur. vést. C 223, 30.8.2008



